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Annomayus. Llenv nacmoswe2o ucciedo8anus — 00KA3amenrbHo 000CHO8AMb TUH2800UOAKMU-
YyecKuil NOMEHYUan aHel0SA3bIYHbIX UHMEPHEM-MeMO08 C MOYKU 3PEHUs 3aKpenieHus 1eKCU4ecko2o
Haswika. AkmyanbHocms 0OpawjeHus: K UHmepHem-memMam Ce53aHa ¢ NOUCKOM HOBbIX CnocoD08 00yye-
HUSL QH2IULICKOMY SI3bIK) COBPEMEHHbBIX MONOObIX H00EU, HCUBYUUX 8 INOXY AKMUBHO20 UCNONb308AHUSL
unghopmayuonnvix mexrono2uti. Ilo pezynomamam onpoca 3KCnepUMeHmMalbHOU 2pynnwvl 0elaemcs gul-
800 0 NONYIAPHOCMU AH2ILOA3LIYHBIX UHMEPHEM-MEMO8 CPEeOU MON00EHCU, YO 0OOCHOBbI8AEN UX NPU-
MeHeHUe Ha 3aHAMUAX N0 AH2TUUCKOMY A3bIKY, d MAKHCe MOMUBUPYEM YYaAWUXCsl CO30A8amb C80U COO-
cmeenHvle membl. Ilpakmuyeckas 3HaYuUMoCms NPOGEOEeHHO20 UCCIe008AHUS COCMOUM 8 803MONHCHO-
CMU UCNONb308AHUSL PE3VIbMAMO8 Neddc0cUtecKo20 IKCHePUMEHMA U COOCMBEHHbIX MeMO8 KAK 6
HAYYHOU 0esimenIbHOCMU, MAK U 8 PAMKAX 00YUeHUS AHTULICKOMY A3bIKY.
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BBenenue

CoBpeMeHHOE 00pa30BaHUE XapaKTEpU3yeTcs psAIOM TEHACHLUH, K KOTOPBIM Hapsity ¢ uHQpop-
MaTHU3aliel MOKHO OTHECTH TYMAaHHU3AIUI0 00pa30BaHus — MOCTOSIHHBIN MOUCK JOCTYITHBIX TyTeH B3a-
UMOJICHCTBUS ¢ 00y4arOIKUMUCSH, pa3paboTKy HOBBIX CIIOCOOOB OpraHU3aIlii 00pa30BaTEIbHOTO MPO-
necca. Bee Gosee 3HaUNTENBHYIO POJIb B 3TOM IIPOLIECCE UTPAIOT HHPOPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHH — BO3-
MOXHOCTH ceTu HTepHeT, 00yJaroIye MpuiIoKeHHS U CANTHI.

[TpuunHOil 3TOrO, BEPOATHO, SIBISIETCA HE TOJIBKO TEXHHUUYECKHUU MPOrpecc, HO U KaueCTBEHHBIE
M3MEHEHHUS CaMHX 00yJarouInxcs — IMKOJIbHUKOB, CTYI€HTOB, MOJIOJICKH B IIEJIOM. TpaaulluOHHbIE Me-
TO/bI 00YYEHHUS MPU BCEX CBOUX JOCTOMHCTBAX M MHOTOJIETHEM OIBITE MPUMEHEHUS yKE HE MOTYT B
MOJIHOM Mepe MpUBJICYb U yJep>KaTh BHUMaHNUE MOJIOABIX JIIOJIeH, POAUBIINXCS B 3MIOXY HHPOpMAIIU
U TaJ[)KETOB.

CoBpeMeHHBIX MOJIOJIBIX JTr0/Iei Ha3biBaroT «digital natives» [12], TO ecTh pOKICHHBIMU B 3ITOXY
upoBbIX TexHoJoruil. Bee 3tu onpenenenus o0beAUHSIET UCIONb30BaHNE U(POBBIX UHHOBAIUH.
TakuMm oOpa3oM, mepes neaaroraMy BOZHUKAIOT HOBBIE 33J]a4d M BBI3OBBI IO BBICTpauBaHUIO d(Pdek-
TUBHOTO 00pa3oBaTelIbHOIO Mpoliecca ¢ MpHUBJICUEHUEM HH(OPMALIMOHHBIX TEXHOJOruil. B cBsizu ¢
3TUM Bce 00JIblliee BHUMaHKE MearoroB 1 NCCIe0BaTeNeil HallpaBIeHo Ha UCIOJIb30BaHUE aJbTepHa-
TUBHBIX METOJIOB U IPUEMOB 00YUEHHS.

Ha nam B3rmsin, rioy0okuil oOyyaroniuii moTeHIal UMEI0T Tak Ha3blBa€Mble HHTEPHET-MEMBI,
KOTOpBIE ONPEIENSIOTCS KaK «MOJMMOJIajbHas €AMHNIIA HHTEPHET-KOMMYHHUKAIIMK, UMEIOIasi CTaH-
JTapTU3UPOBAHHYIO GOPMY — KaK MPABUJIO, TEKCT U KapTUHKY B KBaIpaTHON paMKe, KOTOpasi BHITOJIHSAET
ompeiesIieHHbIC MparMaTudeckue GyHkauu» [5, c. 84].

Cpenu mybonukanuit Ha Elibrary.ru HacuutsiBaercst okosio 2000 myOmukaruii, mOCBSIICHHBIX WH-
TepHeT-MeMy. [Ipu 3TOM 3T0 sIBI€HHE pacCMaTPUBAETCS HE TOJIBKO KaK CPEJCTBO MHTEPHET-KOMMYHHU-
KalluM, HO M KaK MpueM B 00y4eHMHM WHOCTPAHHOMY S3BIKY. JIMIaKTHUECKUN MOTEHIMAl WHTEPHET-
MeMa Ha ypOoKax MHOCTPAHHOTO s3bIKa packpbiBaeTcs B padorax [1.A. BacunwseBoii [2], A.C. Ky3skuna
[6], O.U. Crenamkunoii u K.A. CtpenbaukoBa [10]. B 3Toit cBsi3u peacTaBiIsieTcsi akTyallbHBIM 00pa-
[IEHHE K MUHTEPHET-MEMY KakK K CPeACTBY OOY4YEHHS aHTJIMHCKOMY SI3bIKY IIKOJBHUKOB CPEIHETO U
CTapuIero 3BeHa, a TAK)Ke CTYJCHTOB.

OOBEKT NaHHOTO HCCIIEI0BAHUS — AHTJIOSA3BIYHbIE HHTEpHET-MeMbI. [IpeameTr — IMHrBOIUIaKTH-
YEeCKUH TOTEHI[MAJl HHTEPHET-MEMOB KaK CPECTBA 3aKPEIUICHUS JEKCUIECKOTO HAaBbIKA.

[{enbro HACTOSIIETO MCCIEAOBAHUS UCCIIEOBAHUS SIBIISETCS JOKa3aTelIbHO 000CHOBAThH 3 dek-
TUBHOCTH AHTJIOS3BIYHBIX HHTEPHET-MEMOB KaK CPEJCTBA 3aKPEIUICHUS JIEKCUYECKOTO HAaBbIKA.

B cooTBercTBUU C 11€7BI0 C(HOPMYIUPOBAHBI CIEAYIOINE 3aJaUn:

1. BeisIBUTH 0COOEHHOCTH UHTEPHET-MEMa KaK KPEOJIM30BaHHOTO TEKCTa;

2. O60cHOBaTh JIMHTBOAUAAKTHUECKHM MOTEHIIMAT HHTEPHET-MEMa;

3. [IpoBectu ompoc 3KCHEPUMEHTAIBHON TPYIIBI C TOYKW 3pEHUS BBISBICHUS HUCIIOJIb30BAHUS
AHTJIOSI3BIYHBIX UHTEPHET-MEMOB ITPHU U3yYEHUH aHTJIMICKOTO A3bIKa;

4. Co3natb COOCTBEHHBIE MEMBI IO OMPEENIEHHON TeMaTHKe ¢ MPUMEHEHUEM 3aJaHHOTO BOKa-
Oyssipa U MpoaHaAIM3UPOBATh UX C TOYKU 3PEHHSI KOMITIO3ULIMOHHBIX U BEPOATBbHBIX COCTABIISIONIHX.

MeTtoapl HccnenoBaHus BKIIOYAIOT OOLICHAYYHbIE, TAKME KaK aHAJIU3 TEOPETHUYECKOH JuTepa-
Typbl, HAOIIOIEHUE, OMPOC, MOJIETUPOBAHUE, U COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKHE, TaKUE KaK OMHCaHUE,
CpaBHEHME, IMHTBUCTUYECKHI aHAIU3.
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Marepuanom rcciaeI0BaHUs OCITYKUIH MEMBI, CO3/IaHHbIE CTYICHTaMU 1 00bEIUHEHHBIEC TEMa-
tukoit «Travelling».

Xoa ucciieqoBaHus

ITonsiTHe MHTEpPHET-MeMa, ero PYHKIUH U 0COOEHHOCTH

PaccMOoTpuM HCTOpPHIO BO3HHKHOBEHHSI TOHSTHS «MHTEPHET-MeM». [lepBOHAYaIbHO TEPMUH
«Mem» ObUT TipenioxkeH ouonorom Puuapmom [Jokun3oMm B 1976 rony B KHUTE «ITOMCTUYHBINA TEH»
Ui 0003HAYCHHsI KYJIBbTYpHOW COCTaBISIOUICH MOBEICHHS YeloBeKa IMOJ00HO reHeruueckoit [3].
B cBoeii pabote JIOKMH3 CBSI3BIBAET MOHATHS MEMa M I'e€Ha M YTBEPXKIAET, YTO MEMBI MOTYT Pa3MHO-
KATHCS ¥ IOPOXKAATH ceOe MOAOOHBIX, a TAKXKE TOJCTPAUBATHLCS MO KYJIBTYPHYIO CpEely BOKPYT ce0s,
BUJOU3MEHSSCh PA3IMUHBIMU CIIOCO0aMH. DTOT MpOIEecC IEHCTBUTENFHO HAllOMUHACT OMOJIOTHYe-
CKHUH, YTO U XOTEJ NOAYEPKHYTh [JOKHH3.

C Tex mop pa3BUTHE MEMOB IOJIYyYHJIO aKTUBHOE PACHIPOCTPAHEHUE B PA3HBIX OTPACIISX YEJIOBE-
YEeCKOH JeATENbHOCTH, CBSI3aHHBIX ¢ MH(OPMAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTUAMU. Briocnencreun «mem» mnpu-
o0pes MPUCTAaBKY «UHTEPHET» U TPAHC(HOPMHUPOBAJICS B MOHATHE, B IIMPOKOM CMBICIIE O3HAUAIOIIee
«QJIEMEHT KYJbTYPBbI, KaK IPaBUJIO, IIyTOYHOTO XapaKTepa, KOTOPbIH MpHoOpeTaeT NomyaspHOCTb I10-
cpeacTBoM nepeaauu onnaitu» [13, c. 122]. CnoBaps Merriam-Webster naet cieaytoriee onpezencHue
mMeMmy: «Pa3BriekaTenbHas WM UHTEPECHAs €IMHUIIA (HanpuMmep, 3arneyatieHHas GoTtorpadus uim Bu-
71e0), KOTOpas MoJiyyaeT HIMPOKOEe pacpoCTpaHEHUE OHJIAlH, TJIaBHBIM 00pazoM nocpeactsom CMU»
[14]. Takum 00pa3oM, OYEBHIHO, YTO BCE ITU OINpPeAeICHHS 00bEAUHICT UAes €AUHUIIBI KYIbTYPHON
uHpOpMalKK, B 3alIOMUHAIOIIEHCS opMe 3areyaTieHHON B BU3yaJIbHOM KOMIIOHEHTE U PacipocTpa-
Haemoil B UHTepHeTe.

WHTepHEeT-MEM BBHINOIHSET CleAyIomue GyHKINN:

1. nHpOpPMALIMOHHYIO;

2. pa3BIEKaTEIbHYIO;

3. BO3JIEUCTBYIOIIYIO;

4. «pacnpocTpaHeHre MeanaBupycoB» [ 1, c. 49-52].

[epBas GpyHKIMSA — UHPOPMALIMOHHAS — UMEET CIIELU(PHUECKYIO OKPACKY, TaK KaK UHTEPHET-MEM
SBIISICTCS PA3HOBUAHOCTBIO MPELEICHTHBIX (PEHOMEHOB C 3ain(poBaHHBIM cozep:kanuem. Mupopma-
LIUOHHAs COCTABJIAIONIAs, KAK IIPABUJIO, IOHUMAETCS TOM ayJUTOPUEH, Y KOTOPOH €CTh ONPEAECICHHBIN
3amac 3HaHul. Eciiu ero HeT — He0OX0IMMO MOsICHEHUE-pacu(poBKa.

PaspnekatenpHas (QyHKIMS B MHTEPHET-MEMax HE OTIMYaeTcs Kakoi-nmubo crerudukoi. Kax
NPaBUJIO, OHA PEaTU3yeTcsi B KOMUYECKOM CO/IeP KaHUU 3TOro (heHOMEHa.

BosneiictByromas (yHKIMS MHTEPHET-MEMOB TaK)Ke€ HE MMEET XapaKTEePHBIX OCOOCHHOCTEH U
peanu3yercs Tak, Kak 3aJyMbIBaeT aBTOp. BiusHue MoxxeT ObITH HAIIPaBICHO Ha (GOPMHUPOBAHUE 00-
IIECTBEHHOT'O MHEHUSI, IOBBIIIICHNE aBTOPUTETA, IUKPEAUTAIIMIO IMYHOCTH U TaK Jajiee.

Uro kacaercs pyHkuuu “media virus”, TO MHTEpHET-MEM CaM SIBJISIETCS MEIUABUPYCOM, TaK KaK
BOIIPOU3BOJUTCS B HEU3MEHHOM BHUJIE.

C. B. Kanammna BeIIeINseT CIASIYIOIUE CEMAaHTHYECKHE TPU3HAKH HHTEPHET-MEMa:

1. ITonmuMotanbHOCTD, KOTOPAast HOHUMAETCs KaK HaIM4Ke ABYX KaHAJIOB Nepeaayn nH(POpMaInu.
[Ipu 3TOM BepOasIbHBINA M BU3YaJIbHBI KOMIOHEHTH OTHOCSTCSA K Pa3HOPOJHBIM CEMHOTHYECKUM CH-
cTeMam, (pOpMUPYIOLTHM CEMaHTHKY MEMa.
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2. UMmumnutHOCTH. Tak Kak B MHTEpHET-MeMax HH(OpMAIHs 3a10KeHA B MAKCUMAJIbHO CXKaTOM
BUJIE, TO poJiib UH(EepeHLIMHU Bo3pacTaeT. Yem Gojiee MUHUMAIMCTUYHA CTPYKTYpa, TeM OOJIbIlle KOTHH-
TUBHBIX YCUJIMH NMPHUKIJIABIBACT PELUITUCHT ISl IEKOAUPOBAHUS HH(OPMAITIH.

3. IIpenieneHTHOCTD, KOTOPAsi MIOHUMAETCS KaK JIMHIBUCTUYECKAs! KAaTEropus, peaju3yromasics B
3HAYMMBIX JJIs IPECTaBUTENEH ONPEeNICHHOM KyIbTyphl ()eHOMEHOB, KOTOPBIE HECYT B cebe orpee-
JICHHBIH CMBICII M TECHO CBSI3aHBI C OTEPACTICHHBIMU COOBITUSIMH, JIIOJIbMU, OOBEKTaMH U T.1., TPUHAI-
JEKAUMMU K DKCTPAJTUHIBUCTUYECKON peanbHOCTH. [IpeneieHTHOCTh NpeAnonaraeT Haluuue y KoM-
MYHUKAaHTOB OIPEICICHHOTO KYJIbTYpHOro Oara)ka M JIMHTBOCTPAHOBEIUYECKUX 3HAHUM, KOTOpHIC
MO’KHO pacCMaTpUBaTh KaK MPECyNIo3uluu. B ciydae, eciin npecynno3uiyy KOMMYHUKAaHTOB COBIIa-
JIal0T, MHTEPHET-MEM JEKOAUPYETCs IPaBUIIBHO |5, ¢. 87].

Taxum 00pa3oM, TEPMUH «MeM», BOSHUKHYB B 001acTi Ouosnoruu B 70-x rogax XX Beka, TpaHc-
(bopMHpOBAJICS B IOHATHE KUHTEPHET-MEM» CO 3HAUECHHEM €IMHUIIBI COLIMOKYJIbTYPHON MH(OpMAIHH,
pacnpoctpansieMoil nocpenctsoMm CMMU. MHTepHET-MEM SBISETCS KPEOIM30BAaHHBIM TEKCTOM, T.€. B
HEM COYETaloTCsl BepOaIbHBIA U HeBepOaJbHBI KOMIIOHEHT, a TaKXke o0ajgaeT psaoM (QpyHKUUH, Ta-
KHMH KaK MH(QOPMaIIMOHHAs, BO3/ICHCTBYIONIAs, KYJIbTYpOIIOIaraionias, KOMMyHUKAaTUBHAsL.

OnbIT NpMMeHeHUs1 HHTEPHET-MeMOB B 00y4YeHNH HHOCTPAHHBIM A3bIKAM

[Ipu 00ydyeHnu UHOCTPAHHOMY SI3BIKY HEOOXOIMMO YUHUTHIBATH MICUXOJIOTHYECKHE 0COOEHHOCTH
BOCIIPUATHS COBPEMEHHBIX CTYIEHTOB, XapaKTEPU3YIOIIHUECS OTKPBITOCTHI0 HOBOMY, TEXHOJIOTHUECKOM
MOJIKOBAaHHOCTBIO, KJIMITOBBIM MBIIIIJICHUEM, TIOTPEOHOCTHIO B BUPTYaIbHON KOMMYHUKAIIMHU, BOCTIPHSI-
THEM MH(OpPMAIH MMPEUMYIECTBEHHO BH3yalbHBIM 00pa3zoMm [4]. Taxke uccinenoBaTean OTMEYatOT
«MYJTBTUMOJATBHOCTE» KaK CBOMCTBO BOCHPHUSATHS CTYICHTOB — TO €cThb 3(dekTuBHOE 0O0ydeHHE
JIOJIKHO 33JIeICTBOBATh HECKOJIBKO KaHAJIOB OJJHOBPEMEHHO, TAKUX KakK CIIyX, OCSI3aHUE, 3pEHUE U T.1.

[epeuncanm NOIOKHUTETHHBIE CTOPOHBI MHTEPHET-MEMa KaK cpe/icTBa 00y4eHUsI HHOCTPAHHOMY
A3bIKy. OZTHUM M3 TJIaBHBIX IPEUMYILECTB SBJIAETCA HAIVIAIHOCTb, YTO ONPEIEIIEHHO COOTBETCTBYET
CIOCOOHOCTH COBPEMEHHBIX CTYACHTOB HAWJIYYLIMM OOpa3oM BOCIPHUHHMATh WH(OPMAIMIO BU3Y-
anbHO. K TOMY K€, MHTEpHET-MeM NPEICTaBIAET CO00I KPEOTN30BAHHBINA TEKCT, SIBISIOLUIUICS «CI0XK-
HBIM 00pa3oBaHHEM, B KOTOPOM BepOasibHbIe M HEBEpOAJbHBIC AJIEMEHTHI 00pa3yloT BH3YyaJbHOE,
CTPYKTYPHOE, CMBICIIOBOE M ()YHKIIMOHAJILHOE 11€JI0€, HAllPaBJICHHOE Ha KOMIUIEKCHOE BO3/ICHCTBHE Ha
anpecara» [11, c. 161]. 3BecTHO, 4TO 3MOIMOHAIILHO OKpallleHHas HH(pOpMalKs yCBauBaeTCA JIydlle,
yeM HelTpasbHas. Mcrnoab30BaHNE HUHTEPHET-MEMOB KaK HEJIb3s JIy4llle CIIPABISAETCS ¢ ITOU 3a4a4ei.

TpaauunoHHO MHPOpPMALUS, TPEACTABICHHAS KOHKPETHBIM WHTEPHET-MEMOM, SIBISIETCS aKTY-
aJIbHOH U NPUBS3aHA K ONPEJEIIEHHOMY COLIMOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTY. be3 Bl1aileH!sl KOHTEKCTOM He
OyzeT MOHMMaHUS MeMa, YTO CIIOCOOCTBYET MOBBINICHWIO MOTHBAIMK M3ydaTh Y4eOHBIH mMarepual.
Bbnaronaps cBoeMy KpeaTuBHOMY AM3aiiHy HHTEPHET-MEMbI Pa3BUBAIOT TBOPUYECKOE MBILIIEHHE 00yya-
rouuxcd. Kak npaBuio, HHTEpHET-MEMbI HMEIOT IOMOPUCTUYECKYIO HAIlPaBIEHHOCTb, YTO IPEICTaB-
JSIeT IUJAKTHUECKYI0 BaXKHOCTh. Bce 0COOEHHOCTH MHTEPHET-MEMOB B COBOKYITHOCTH CO3JAaI0T OJ1aro-
NPUATHBIC YCIOBUS JJIs1 IPUMEHEHUS 3TOT0 MHCTPYMEHTA 00YUYEeHUsI MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha Pa3HBIX
JTamnax.

WnuTepHeT-MEM NPUMEHSETCS IPU 00YUYEHUH PYyCCKOMY S3bIKY [ 7], IPH MperogaBaHuy pycCKOTo
A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO [§], B paMKax oOyueHHs CTyICHTOB aHTJIMHCKOMY SI3BIKY [9].

Takum 00pa3oM, y4UTHIBas KOMIIO3UIIMOHHBIE M CEMAaHTHUYECKHE XapaKTEPUCTUKU MHTEPHET-

MEMa, €ro MOYKHO PacCMaTpUBaTh HE TOJBKO KaK 3JIEMEHT pa3BICUYEHHUs, HO U KaK KyJIbTYypHYIO €1U-
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HUITY, IMEIOLYI0 BO3MOXKHOCTh HIMPOKOTO MpHUMEHEeHHs B mefaroruke. O0 3TOM Takke CBUICTENb-
CTBYIOT MHOTOYHCJICHHBIE HAYYHbIE TyOJIMKALMHU 110 METOJMKE BHEPEHUS HHTEPHET-MEMOB B TI€JIaro-
TUYECKUH MTPOLIECC, MTOSBUBLIMECS 3a ITOCIIEIHUE IIATh JIET.

IMegarorm4eckmnii 3xcnepuMenT. ONpoc IKCNEPUMEHTAJIBHOM IPYNIIbI

B nenparormueckoM 3KCIEpUMEHTE NPHUHSUIM Y4acTHE CTYAEHTHl 1 Kypca HalpaBiIeHHs MOIro-
TOBKH «3apy0ekHoe peruoHoBeieHre» CaMapcKoro rocy1apcTBEHHOTO COLMAIbHO-TIEarornaecKoro
yauBepcureta (10 yenoBek) u yuyamuecs 7 kinacca Jlumes Nel «Crytauk» (20 denoBek). Y4acTHUKH
OTBETHJIM Ha BOMPOCHI ¢ oMOIIbI0 TuaTthopmsl Suaekc.@opmel: «Cunrtaere a1 Bbl ucnons3oBaHue
UHTEPHET-MeMOB (P (EKTUBHBIM CPEICTBOM H3YyUEHHs aHIIIMHACKOTO si3bika?», «Kak wacto BbI mpo-
CMaTpUBAETE MHTEPHET-MEMBI HA aHIJIMNCKOM s13bIKe?», «Ecinu Bbl MHTEpecyeTech aHIIOS3bIYHBIMU
MHTEpHET-MEMaMHM, Kakue MeMbl Bbl yaie Bcero npocmarpusaete?». Pe3ynpTaTel onpoca mpencTas-
JieHbI B Ta0Ouie 1, Tabauie 2 u Tabauie 3.

Tabmmia 1
Cuuraere 11 Bbl ncnonb30BaHNe HHTEPHET-MEMOB d(DPEKTUBHBIM CPEICTBOM M3YUCHUS aHTIIMMCKOTO
sI3pIKa?
Question Yes No Difficult to
answer
Do you consider internet-memes an effective means of learning | 85% 15% -
English?
Tabmuma 2
Kak gacto Bsl npocmaTpuBaeTe HHTEPHET-MEMBI HA AHIJIMICKOM S3bIKE?
Question Every | Twicea | Twicea Not
day week month | interested
in memes
How often do you browse English internet-memes? | 39% 21% 28% 12%
Tabnuua 3
Ecmu Brl HHTCPCCYCTCCh aHTTIOA3bIYHBIMU MHTCPHCT-MCMAMU, KAKHC MCMbI Brl qamie BCCro npocmar-
puBaete?
Question Pics ‘ Videomemes | Audiomemes
If you are interested in English internet-memes, which | 56% 38% 6%

ones do you browse most often?

1o pe3ynbpraTam MpoOBEAEHHOIO OIPOCA OKA3aJ10Ch, 4TO 85% OMPOILIEHHBIX CUUTAIOT UHTEPHET-
MeMbl 3P(GEKTUBHBIM CPEACTBOM M3yUYEHUS aHTJIMICKOTO S3bIKa, B TO BpeMs Kak 15% pecrnoHieHTOB
OTBETHJIM Ha BOIPOC OTpULIATENIBHO. 39% CTYIEHTOB UIIYT MEMBI B UHTEPHETE KaXbIi J1eHb, 21% —
JIBa pasa B Hezemo, 28% — napy pa3 B mecsau U 10% He unTepecyrorcst memamu. Cpeid BUJI0B MEMOB,
KOTOpBIE IPOCMATPUBAIOT CTYIEHTHI, HAMOOJIbIIIEE KOJTUYECTBO r0JI0COB Habpan MmeM-KapTuHka (56%),
BUJICOMEM Ha BTOPOM MECTE I10 MOMYJISIPHOCTH Y cTyAeHTOB (38%) u aynuomem Habpan Bcero 6% ro-
JIOCOB.
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Takum 00pa3zom, Mo pe3yabTaTaM OMpPOCa MOXKHO CHENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MHTEPHET-MEMBI
cUnTAOTCS PPEKTUBHBIM CPEACTBOM HM3YUYEHHs aHIJIIMHUCKOTO SI3bIKA CPEOU MOJIOJECKH; MOJIOJbIC
JIIOJM CKJIOHHBI IPOCMAaTPUBATh aHIJIOSA3bIYHBIE HHTEPHET-MEMbI KKIbIN JIEHB; IPU ITOM CaMBIM I10-
IYJSPHBIM TUIIOM MEMa SIBJISIETCS MEM-KapTHHKA.

3akpenuieHue JIEKCHYeCKOr0 HAaBbIKA MyTEeM CO3JaHUs1 COOCTBEHHBIX MEMOB

B kauecTBe TBOPUECKOTO 3a/1aHUs U IS 3aKPEIICHHSI TPOMICHHON JIEKCUKH B TeueHHe (heBpas
U MapTa y4aCcTHHMKaM IpeJyIarajoch Co3/1aBaTh CBOM COOCTBEHHBIE MEMBI OJIUH pa3 B Henemo. B kaue-
CTBE IMOOLIPEHUS 32 BBINOJIHEHHOE 33J]aHUE CTYACHTHI MOJIyYalIld JOMOJHUTEIbHBIE Oauibl. 3a1aHue
ObLTI0 chopMyIIHpOBaHO ciienyrommmM oopazom: “Create a meme of your own using active vocabulary”
(CozpnaiiTe cOOCTBEHHBIN MEM, HCIIONIb3YSl aKTUBHBINA BOKaOymsp). HykHO cka3zaTh, 4TO CTYAEHTHI OT-
KJIMKHYJIUCh C SHTY3Ma3MOM Ha IIPEIJIOKEHHOE 3aJaH1e, OJJHAKO HE BCEM OHO JIal0Ch JIerko. TpyaHo-
CTH 3aKJIIOYAJIMCh B HAXO0XKICHUH UIE€U, KOTOPYIO MOXKHO OBIJIO ObI OTPa3UTh B MEME, A TAKXKE B IIpUMe-
HEHMH 33JJaHHOTO BOKaOyIIsgpa 1o onpeaenéHHON TeMaTHKeE.

PaccmoTpuM co3aHHble CTyAeHTaMH MeMbl o Teme “Travelling” ¢ TOUkH 3peHUs] cOYeTaHUs
BepOAIbHOTO ¥ HEBEPOATHHOTO KOMIIOHEHTOB M UCIIOJIb30BAHUS JIEKCUYECKUX €AMHUI]. YPOBEHb Bila-
JICHUS aHTJIMICKUM Y SKCIIepUMeHTabHo rpynmbl — A2 (Pre-Intermediate).

Bcero 6bu10 ckoHcTpyupoBano 30 MeMOB. YCIOBHO CPeIM HUX MOXHO BBIICIHUTH CIEAYIOIIHE
teMatuueckue Tpynnsl: «IlyremectBue ¢ cemben», «OcTaTbCsi JoMa WM MYTENIECTBOBATH», «B
orene», «Ha mske», «COopbl Ha OTABIX», «CO00IIEeHHs 0 MYTEIIECTBUSAX B COLICETIX», «DuHaHCcOBas
COCTaBJIAIONIAs IyTenecTBUi». CXeMaTHUYeCKH paclpe/ieieHue MEMOB 110 CEMAHTHUUYECKUM TpylIam
MOKa3aHo B nuarpamme 1.

Huarpamma 1
CxemaTnueckoe pacipeieaeHie MEMOB 110 TEMAaTHUYECKUM IpyIam

Ha nnsxe; 1; 4%

B otene; 3; 10% MNyrewecrsune ¢

cembeit; 7; 24%

CoobuweHns o
nyTtewecTtsum B
coyceTax; 3; 10%

C60pbl Ha oTAabIX; 4;

14% o
CTaTbCA AOMa UK

nyTewecrsoBaTb; 6;
21%
cocrasnaloLWwasn
nytewecTtsuit; 5; 17%

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE U3 CO3/IaHHBIX CTyIEeHTaMU MeMOB. CaMOll MHOTOYMCIEHHOW TPYIIOi
okaszanach rpynna «llyremecrBue ¢ ceMbeii». B OCHOBHOM HCIOJIB30BAH TAKOW TUI MEMa KaK KOMIIa-
pPaTUBHBIN, TO €CTh OCHOBAaHHBIN Ha COMOCTaBICHUH OOBEKTOB, CHTYAIlUH U T.II.

OctanoBumMcs 60s1ee NoApoOHO Ha PACCMOTPEHNH MEMOB, OTHECEHHBIX K CEMAHTUYECKOM IpyTine

«[IyremecTBue ¢ CEMbEW».
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B Mewme 1 komudeckuii 3¢ ekt qocTuraercs 06J1arogapsi COMoCTaBISHUIO MyTEIIECTBHUM ¢ 1E€TbMHU
¥ CO BTOPOM ITOJIOBUHKOM. B aBTOOYCE ClieBa CUIUT IPYCTHBIN YeIOBEUEK, KOTOPHIN OTABIXAET C IETHbMU
¥ BUJTUT 32 OKHOM cepblif 6e3nukuit nerzax (Travelling with your kids), a cipaBa MbI BusiiM xu3Hepa-
JOCTHYIO JaMy, KOTopasi AEpPKUT B pyKax OMHOKIb M JIIOOYeTCs >KUBONMMCHBIM BHJOM U3 OKHA
(Travelling with your partner). B 3Tom MemMe AeMOHCTpUPYETCS UCIIOJIb30BAaHUE OTTIIArOJIBLHOTO CYIIIe-
CTBHUTEJBHOTO «travelling.

Mewm 2 cocTaBiieH OCPECTBOM COBMEIIEHUS KAPTUHOK, HAa OJJHON M3 KOTOPBIX Mbl BUIAUM YJIbI-
0aroIIerocs YenoBeyKa, MPOTATHBAIONIETO PYKH K CBOCH aJUIETOPHUYECKU N300paKeHHON MedTe ToJie-
teTh B Typuuto (Me — My wish to go to Turkey on holiday). Ha npyroii kapTuHke n300paxeH 3TOT ke
YeJIOBEUYCK, TOJIBKO C HAIYTaHHBIM BBIPAKCHHUEM JIUIIa, B pyKax y Oonee kpynHoro (Mother who said
that we go to Sochi). B meme ucnionb3yercs riaroiasHoe ciioBocoueTanue «to go on holidayy.

Mewm 3 nemoHCTpupyeT yenoBedka (Me), urparomiero B OOYJIMHT U JIepKalIero B pyKe Imap C
noamuckio «Kids» 1 coduparomierocsi 3ayCTUTh €ro B Keriu, noanucanusie «Trip abroad». Mertace-
MHOTHYECKOE COJIep)KaHNEe MeMa OCHOBAHO Ha aJUIETOPUYECKOM CPaBHEHUU yzapa Msua 1Mo KeTJIsM C
yIpo30ii cpbIBa MOE3KU U3-3a AeTell. B MeMe Gurypupyer jnekcuyeckasi equHHILa «tripy».

Crenyromas cemanTuyeckas rpymnmna «OcTarbecsi JoMa WU ITyTEHIeCTBOBATh» MpecTaBieHa Me-
MOM 4, Ha KOTOpOM B rpaduke KOMHKCA M300paXEHO JIUIO B3BOJIHOBAHHOTO MY)KUHHBI, KOTOPHIA B
KOCMHYECKOM KopalJie T0JDKeH HaXkaTh Ha MPAaBUJIBHYIO KHONKY M BBIOpaTh MO0 00s3aTenbCcTBa pe-
anpHOU xu3HM (Real life responsibilities), mu6o ctpemienne myremectBoBarh 1mo mupy (The urge to
pack up and travel around the world). 3xech ucrnosnb3yercst (pa3oBbIi TIaros «to pack up» u riaaroi
«to travel».

I'pynna «@uHaHCOBas COCTABIIAIONIAS MyTEIIECTBUI» IpecTaBIeHa MeMoM 5, n300paxaronum
YeJI0BEUYKa, OJICTOTO B JCIIOBOM KOCTIOM, KOTOPBI CMOTPUT Ha TabJ0 ¢ KOTUPOBKAMH aKIUU U Paay-
€Tcs, UTO He MOTpaTuil Bce JeHbru Ha nyremectsus: When I didn't spend all of my money on travel. B
MeMe 3aJeliCTBOBaHa IiaroyibHas ¢pasa «t0 spend money on» m abCTPaKTHOE CYLIECTBUTEIBHOE
«travel».

Tematuueckas rpymnna «Coo0IeHus O MyTeIIeCTBUU B COLICETAX» MPEACTAaBICHA YeThIPEX4acT-
HbIM MeMoM 6, Ha KOTOPOM M300pa’keHbl pa3roBapHBaIOIIUE MapeHb U JeBymka. [lapens: «We can
take off from any airport”. Jlesymika C ynbsibarormumest suiom: «Without announcing in VK?» ITapens,
IPUIYPUBIIKCH, CMOTPUT Ha JIEBYIIKY, KOTOpas mepecrana yibibaThes u nmoBropwia «Without an-
nouncing it in VK?» Komuueckwuii 3 deKT co3aaercs 3ac4eT JIGKCHYECKOTo IOBTOPA OJIHOW U TOH ke
(dpasbl ¢ KOHTPACTHBIM BBIpXEHHEM JIMIA. VICIOMb3yeTcsl CYIIeCTBUTENFHOE «airporty u Qppa3oBbIid
riaron «to take off.

I'pynna «COopbI Ha OTABIX» MPEACTaBICHa KOMIAPATUBHBIM MeMoM 7, n300paskaromiero ycras-
mrero Bunnu-ITyxa B ¢pyrboake ¢ moamuceio «Pack your bags on time» (Ymakyit cyMKu BOBpeMsi) U
pamoctaoro Bunnu Ilyxa B cMokuHTe ¢ moamuckio «Forget and go without anything» (3abyas u ot-
npasJsiiics 0e3 Bcero). Komuueckuit 3eKT JOCTUTaeTCsi COMOCTABICHUEM M300paKEHUIN IPyCTHOTO
u pagoctHoro Bunnm Ilyxa.

3akiioueHue

B craTtbe ObLT M3yYeH JTMHTBOIUAAKTUYECKHN MOTEHIINA HHTEPHET-MEMa KaK CpeJICTBa 3aKperl-
JICHUS JIEKCUYECKOTO HaBbIKa. Pe3ynbTaThl onpoca SKCIEepUMEHTAIbHON TPYMIBI CBUICTEIbCTBYIOT O

TOM, 4YTO aHTJIOS3BIYHBIN HHTCPHET-MEM IIOJB3YETCA MOMYIAPHOCTHEIO CPEAU MOJIOABIX J'IIOI[Cﬁ KakK B
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Ka4yeCTBE CPEJICTBA PA3BIICUCHUS, C OJJHOM CTOPOHBI, TaK M B KAYECTBE CPEJICTBA 3aKPEILUICHHUS JICKCHKH,
¢ npyroi. Hanbonbmas BocTpeOOBaHHOCTh MHTEPHET-MEMa B BHJIC KAPTHHKH JIOKA3bIBACT, YTO KOM-
MAKTHOE COYETaHHWE HEBEepOaTbHOTO M BEpOATLHOTO KOMIIOHEHTOB OOECIEeUMBaeT MaKCUMAaJIbHYIO
HATJISITHOCTh TIPH OTPabOTKE JIEKCHYeCKOoro HaBbika. Co3/laHue MEMOB Ha OMPEIEICHHYI0 TEMaTUKY
CIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO TBOPYECKOT'O MBIIUICHHUS, a TAK)KE Ja€T BO3MOKHOCTh HAYIHTHCS TPUMCHSTh
W3YYCHHBIC JICKCUYCCKHE CIMHUIIBI B HY’)KHOM KOHTEKCTE JIJISl JOCTHKCHHSI TTIOCTABJICHHOW JIMHTBO U~

NAKTUYECKOU LICIIH.
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